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EN: Product identified by EAN number 5905991055976
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991055976
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991055976
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991055976
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991055976
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991055976
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991055976
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci zgodnie z oznaczeniem wiekowym producenta.��Zestaw może zawierać
małe elementy stwarzające ryzyko zadławienia.��Używać pod nadzorem osoby dorosłej w przypadku
małych dzieci.��Przed pierwszym użyciem usunąć wszystkie elementy opakowania i zabezpieczenia.��Nie
wkładać laleczki, pieska, kości ani innych akcesoriów do ust.��Nie używać produktu w przypadku
uszkodzenia, pęknięcia lub odłączenia drobnych elementów.��Nie ciągnąć gwałtownie za kończyny
laleczki, elementy ubrania ani akcesoria.��Chronić produkt przed ogniem i źródłami wysokiej
temperatury.��Nie narażać zabawki na kontakt z wodą ani agresywnymi środkami
chemicznymi.��Regularnie sprawdzać stan laleczki, pieska, torby i pozostałych
akcesoriów.��Przechowywać małe elementy poza zasięgiem dzieci, które mogą je połknąć.��Nie używać
uszkodzonych elementów zestawu podczas zabawy.
Product intended for children in accordance with the manufacturer's age indication.
The set may contain



small parts that present a choking hazard.
Use under adult supervision for young children.
Before first use,
remove all packaging and protective elements.
Do not put the doll, dog, bone or other accessories in the
mouth.
Do not use the product if it is damaged, cracked or if small parts have become detached.
Do not pull
violently on the doll's limbs, clothing parts or accessories.
Protect the product from fire and sources of high
temperature.
Do not expose the toy to water or to aggressive chemicals.
Regularly check the condition of
the doll, dog, bag and remaining accessories.
Keep small parts out of reach of children who might swallow
them.
Do not use damaged parts of the set during play.
Produkt bestimmt für Kinder entsprechend der Altersangabe des Herstellers.
Das Set kann kleine Teile
enthalten, die Erstickungsgefahr darstellen.
Bei Kleinkindern unter Aufsicht eines Erwachsenen
verwenden.
Vor der ersten Verwendung alle Verpackungs- und Sicherungselemente entfernen.
Die Puppe,
den Hund, den Knochen oder andere Zubehörteile nicht in den Mund nehmen.
Das Produkt nicht verwenden,
wenn es beschädigt, gerissen ist oder sich kleine Teile gelöst haben.
Nicht gewaltsam an den Gliedmaßen der
Puppe, an Kleidungsstücken oder an Zubehör ziehen.
Produkt vor Feuer und Quellen hoher Temperatur
schützen.
Das Spielzeug nicht Wasser oder aggressiven Chemikalien aussetzen.
Den Zustand der Puppe,
des Hundes, der Tasche und der übrigen Accessoires regelmäßig überprüfen.
Kleine Teile außerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren, die sie verschlucken könnten.
Beschädigte Teile des Sets während des
Spielens nicht verwenden.
Produit destiné aux enfants conformément a l'indication d'âge du fabricant.
Le set peut contenir de petites
pieces présentant un risque d'étouffement.
Utiliser sous la surveillance d'un adulte pour les jeunes
enfants.
Avant la premiere utilisation, retirer tous les éléments d'emballage et de protection.
Ne pas mettre
la poupée, le chien, l'os ni d'autres accessoires dans la bouche.
Ne pas utiliser le produit en cas de dommage,
de fissure ou de détachement de petites pieces.
Ne pas tirer brusquement sur les membres de la poupée, les
parties de vetement ou les accessoires.
Protéger le produit contre le feu et les sources de haute
température.
Ne pas exposer le jouet a l'eau ni a des produits chimiques agressifs.
Vérifier régulierement
l'état de la poupée, du chien, du sac et des autres accessoires.
Conserver les petites pieces hors de portée des
enfants susceptibles de les avaler.
Ne pas utiliser les éléments endommagés du set pendant le jeu.
Produkt avsett för barn enligt tillverkarens aldersangivelse.
Setet kan innehalla sma delar som utgör en
kvävningsrisk.
Använd under vuxen övervakning för sma barn.
Ta bort alla förpacknings- och
skyddselement före första användning.
Sätt inte dockan, hunden, benet eller andra tillbehör i
munnen.
Använd inte produkten om den är skadad, sprucken eller om sma delar lossnat.
Dra inte valdsamt i
dockans lemmar, klädesplagg eller tillbehör.
Skydda produkten fran eld och källor till hög värme.
Utsätt
inte leksaken för vatten eller aggressiva kemikalier.
Kontrollera regelbundet dockans, hundens, väskans och
övriga tillbehörs skick.
Förvara sma delar utom räckhall för barn som kan svälja dem.
Använd inte skadade
delar av setet under lek.
Product bestemd voor kinderen volgens de leeftijdsaanduiding van de fabrikant.
De set kan kleine



onderdelen bevatten die verstikkingsgevaar opleveren.
Gebruik onder toezicht van een volwassene bij jonge
kinderen.
Verwijder vóór het eerste gebruik alle verpakkings- en beveiligingselementen.
Stop de pop, het
hondje, het bot of andere accessoires niet in de mond.
Gebruik het product niet als het beschadigd is,
gebarsten is of als kleine onderdelen losgeraakt zijn.
Trek niet plotseling aan de ledematen van de pop,
kledingstukken of accessoires.
Bescherm het product tegen vuur en bronnen van hoge temperatuur.
Stel het
speelgoed niet bloot aan water of agressieve chemicaliën.
Controleer regelmatig de staat van de pop, het
hondje, de tas en overige accessoires.
Bewaar kleine onderdelen buiten bereik van kinderen die ze kunnen
inslikken.
Gebruik beschadigde onderdelen van de set niet tijdens het spelen.
Prodotto destinato ai bambini secondo l'indicazione di eta del produttore.
Il set puo contenere piccole parti
che costituiscono un rischio di soffocamento.
Usare sotto la supervisione di un adulto nel caso di bambini
piccoli.
Prima del primo utilizzo rimuovere tutti gli elementi di imballaggio e di protezione.
Non mettere la
bambola, il cagnolino, l'osso o altri accessori in bocca.
Non usare il prodotto in caso di danni, crepe o
distacco di piccole parti.
Non tirare violentemente gli arti della bambola, gli indumenti o gli
accessori.
Proteggere il prodotto dal fuoco e da fonti di alta temperatura.
Non esporre il giocattolo all'acqua
né a prodotti chimici aggressivi.
Controllare regolarmente lo stato della bambola, del cagnolino, della borsa e
degli altri accessori.
Conservare le piccole parti fuori dalla portata dei bambini che potrebbero
ingerirle.
Non utilizzare parti danneggiate del set durante il gioco.
Producto destinado a ninos de acuerdo con la indicación de edad del fabricante.
El set puede contener piezas
pequenas que presentan riesgo de asfixia.
Usar bajo la supervisión de un adulto en el caso de ninos
pequenos.
Antes del primer uso, retirar todos los elementos de embalaje y protección.
No introducir la
muneca, el perrito, el hueso ni otros accesorios en la boca.
No usar el producto en caso de danos, grietas o
desprendimiento de piezas pequenas.
No tirar bruscamente de las extremidades de la muneca, de las prendas
ni de los accesorios.
Proteger el producto del fuego y de fuentes de alta temperatura.
No exponer el juguete
al agua ni a productos químicos agresivos.
Comprobar regularmente el estado de la muneca, el perrito, el
bolso y los demás accesorios.
Mantener las piezas pequenas fuera del alcance de los ninos que puedan
tragarlas.
No utilizar piezas danadas del set durante el juego.


